
"Что случилось?"

"Кто-нибудь может сказать мне, что делает Демон Зеленой Лозы?"

"Может ли быть, что этот Демон Зеленой Лозы - мазохист?"

"Похоже, есть такой человек, который, помучившись сам, мучает других!"

"Но что-то здесь не так. Разве мазохисты любят бичевать себя, плача и умоляя о пощаде?"

"В огромном мире есть всякие странности!"

До того, как на Голубой планете появилось потустороннее инстанс-подземелье, сколько людей
поверили бы в существование демонов, призраков и зверей?

Живые существа, которые должны были появиться в фантазии, существовали на самом деле.

Поэтому не было ничего невозможного, если только это можно было придумать.

"Старшая сестра, а разве этот древесный демон не продает билеты? Почему это похоже на
цирковое представление?"

Су Цяньцянь расценила странное поведение демона Зеленой Лозы как цирковое
представление.

Ведь в цирке были разные странные актеры, которые выкладывались по полной, чтобы
рассмешить зрителей.

"Ну..."

Ван Ваньцинь не знала, как объяснить это Су Цяньцянь.

Однако она прекрасно понимала, что Демон Зеленой Лозы, который хотел убить ее и Су
Цяньцянь, вдруг встал на колени и стал молить о пощаде не потому, что у него были
мазохистские наклонности.

Однако Ван Ваньцинь не знала причины, по которой Демон Зеленой Лозы стал просить пощады
у пятилетней девочки.

Услышав слова "Цирк", Демон Зеленой Лозы тут же начал импровизировать.



Демон сплел лианы на своем теле в шар и, наступая на него, зашагал взад-вперед.

Увидев эту сцену, Су Цяньцянь смущенно захлопала в ладоши. "Папа прав. Парк развлечений
здесь действительно необычный!"

Как только он это сказал, зрители в зале прямой трансляции Небесного Дао потеряли дар
речи.

Демон Зеленой Лозы, выступавший в течение целого раунда, был покрыт зеленым потом. Это
был не пот от усталости, а холодный пот от испуга.

Хотя Демон Зеленой Лозы не знал личности Су Цяньцянь, по ужасающей ауре, исходящей от
розовых черепаховых смарт-часов на руке Су Цяньцянь, было нетрудно понять, что Су
Цяньцянь владеет настолько мощным искусством, что даже Демон Зеленой Лозы был напуган.

Даже Короли Демонов вынуждены были отступить.

Как мог осмелиться ослушаться Демон Зеленой Лозы уровня Великого Демона?

Увидев, что Су Цяньцянь подняла руки, Демон Зеленой Лозы покорно сказал: "Пожалуйста, не
убивайте меня, Почтенная!"

"Убить тебя? Разве вы не продаете билеты? Я все еще хочу войти". Су Цяньцянь не терпелось
исследовать глубины Леса Пожирателей Демонов.

Демон Зеленой Лозы несколько раз поклонился и со слезами на глазах благодарно сказал:
"Спасибо, что пощадили мою жизнь, Почтенная!"

Он быстро сказал: "Как я посмею брать с вас деньги за билеты? Вы можете войти по своему
усмотрению".

Демон Зеленой Лозы не мог быть более вежливым.

"Старшая сестра, этот дядя-демон не примет от нас деньги. Вот и отлично!"

Су Цяньцянь помахала рукой демону Зеленой Лозы. "Дядя Демон Дерева, до свидания!"

Демон зеленой лозы, испугавшись, улыбнулся. Посмотрев на Су Цяньцянь и Ван Ваньцинь, он
вздохнул с облегчением, словно заново родился.

В этот момент в комнате для трансляции Небесного Дао раздался взрыв.



"Объясните мне. Что случилось?"

"Я тоже в шоке. Почему Демон Зеленой Лозы перестал нападать, просить пощады без всякой
причины, да еще и обратился к пятилетней девочке как к хозяину?"

"Может быть, Су Цяньцянь обладает мощным прошлым?"

"Невозможно, это абсолютно невозможно!"

"Я тоже так не думаю. Может быть, её отец - большая шишка?"

"Кто-нибудь может сказать нам, кто отец Су Цяньцянь?"

Никто и подумать не мог, что именно розовые черепаховые смарт-часы Су Цяньцянь смогли
напугать демона Зеленой Лозы.

Поэтому они предположили, что дело, скорее всего, в могущественном происхождении отца Су
Цяньцянь.

На окраине Леса Пожирателей Демонов.

Донг Лонг и остальные Избранные тоже были потрясены.

Однако гадать было некогда.

"Есть еще десять минут. Давайте тоже войдем в Лес Пожирателей Демонов".

Если бы они не смогли войти в Лес Пожирателей Демонов в течение 30 минут, то были бы
полностью уничтожены.

Испытание началось. Сдаться на полпути было невозможно, разве что умереть.

"Ну что ж..."

Два вспыльчивых брата хотели отступить.

Каким бы вспыльчивым ни был человек, перед Великим Демоном он должен был бояться.

"Его называют Великим демоном, но на самом деле это древесный демон, который пуглив, как



мышь, и даже боится детей".

"Он силен снаружи, но слаб внутри!"

Сказав это, Донг Лонг глазами показал невысокому толстяку и другому худому мужчине идти
впереди, а сам двинулся следом.

Если случится что-то непредвиденное, эти двое могут стать пушечным мясом.

Как только Донг Лонг и остальные приблизились, Демон Зеленой Лозы стал таким же грозным,
как и раньше.

"Я тот, кто открыл эту дорогу и посадил это дерево. Если вы хотите пройти здесь, оставьте свои
деньги!"

Хлоп! Хлоп!

Лианы снова зашелестели, как десятки прутьев, и аура, которую они излучали, заставила
людей вздрогнуть.

"Демон-дерево, мы тоже Избранные", - с легким трепетом произнес Ян Юэ.

Треск!

Как только он закончил говорить, кнут Демона Зеленой Лозы, словно длинная сабля, отрубил
левую руку Ян Юэ.

"Муравьи, оставьте свои жизни, если у вас нет денег!"

"Что случилось?

Донг Лонг и остальные сразу же запаниковали, а Ян Юэ покатился по земле и завыл от боли.

Поведение демона Зеленой Лозы не только изменилось на 180 градусов по сравнению с тем,
что было раньше. Оно было совершенно иным, чем раньше.

Ведь говорили же, что Демон Зеленой Лозы был силен снаружи, но слаб внутри и робок, как
мышь?

Как мог Демон Зеленой Лозы, который боялся детей, быть таким страшным!



"Сегодня я проявлю милосердие. Вас семеро. Пожертвуйте тремя из вас, и я отпущу вас".

Демон Зеленой Лозы мог убить Донг Лонга и остальных, но он дал им шанс.

Было очевидно, что Демон Зеленой Лозы испытывал на прочность уродливую человеческую
природу ради забавы.

Ведь человеческая природа была самой хрупкой.

"Муравьи, поторопитесь и выберите, кого из трех человек принести в жертву. Иначе я
откажусь от своих слов".

Как только Демон Зеленой Лозы закончил говорить, Донг Лонг указал на Ян Юэ и худого
мужчину. Затем он с силой оттолкнул женщину в макияже.

"Лорд Демон Дерева, примите в жертву жизни этих трех людей!"

Безжалостно!

Как безжалостно!

И без колебаний.

"Я не хочу умирать!"

"Почему моя жизнь должна решаться тобой?"

"Если хочешь умереть, иди и принеси себя в жертву. Я не хочу умирать!"

Трое людей, которых Донг Лонг решил заставить пожертвовать своей жизнью, были в ярости.

Донг Лонг посмотрел на них и сказал: "Это не только мое решение. Все решили принести вас в
жертву".

Остальные трое поддержали его. Если бы они не пожертвовали Ян Юэ и двумя другими, то им
пришлось бы пожертвовать собой. Поэтому их желание жить было одинаково сильным.

Несмотря на то, что они чувствовали себя виноватыми, они должны были позаботиться о себе.



"Брат Лонг, пожалуйста, отпусти меня. Я сделаю все, что ты захочешь". Женщина в макияже
опустилась на колени у ног Донг Лонга и крепко обняла его обеими руками. Она выглядела
очень жалко, плакала и умоляла.

"Уйди с дороги, уродина!"

Донг Лонг вдруг безжалостно отшвырнул накрашенную женщину на три метра.

"Вздох... Какая уродливая человеческая натура. Мне это нравится!"

Треск!
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